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2. INTRODUCERE

2.1. BUN VENIT

Cu espressorul complet automat Coffea savurati un espresso perfect, Caffé Crema si ale specialitati
delicioase de cafea/lapte, precum Cappuccino si Latte Macchiato. Nicio problema cu espressorul
automat de la expertul in cafea: Aparatul este presetat perfect pentru sortimentele noastre de cafea.
Speram sa va bucurati de noul dumneavoastra espressor automat.

Verificdm cu atentie fiecare aparat si il testam cu cafea si apa. in ciuda curatarii temeinice, este
posibil sa se afle reziduuri de cafea sau de apa in aparat. Acesta nu reprezintd un semn al calitatii
deficitare — aparatul se afla intr-o stare ireprosabila.

2.2. DESPRE ACEST MANUAL
« Acest manual completeaza Ghidul rapid de utilizare furnizat impreuna cu aparatul.

* Ne rezervam dreptul de a aduce modificari acestui manual datoritd dezvoltarilor tehnice. Retiparirile,
traducerile si reproducerile sub orice form4, chiar si in extras, necesita acordul scris al autorului.
Drepturile de autor apartin producatorului.

2.3. DESCRIERE

Acest aparat de cafea este utilizat pentru a prepara cafea neagrd, cafea cu lapte, lapte fierbinte si
spuma de lapte. Pentru a satisface cererea pentru o cantitate zilnica mare de cesti de cafea, aparatul
este utilizat in restaurante, birouri si alte sectoare comerciale.

in functie de echiparea aparatului, pot fi preparate urmétoarele produse:
- cafeaq, ciocolata pudrd/topping si lapte (racit, pasteurizat, omogenizat, UHT).

Carcasa este realizata din plastic de inalta calitate. Constructia acestui aparat si a tuturor accesoriilor
permite indeplinirea urmatoarelor cerinte ale beneficiarului:

» Reguli de igiend HACCP (Analiza Riscurilor si Punctele Critice de Control).
* Prevederi de prevenire a accidentelor pentru siguranta electrica in sectorul comercial.
+ Aparatul dispune de un ecran tactil pentru operare.

2.4. INFORMATII DESPRE PRODUCATOR

Tchibo Coffee Service GmbH
Uberseering 18

22297 Hamburg
tchibo-coffeeservice.com

Introducere 5
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3. SIGURANTA

‘ & ATEN“E ’ Utilizarea necorespunzatoare

& * Nerespectarea indicatiilor privind siguranta poate sa provoace
leziuni grave.

» Respectati toate indicatiile de siguranta.

Indicatii generale referitoare la siguranta

‘ & PRECAUTIE Pericole pentru utilizator

Siguranta este una dintre cele mai importante caracteristici ale produsului.
Eficienta dispozitivelor de siguranta este garantata numai daca se respecta

urmétoarele:
» Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de utilizare.
» Nu atingeti piesele fierbinti ale aparatului.

» Nu utilizati aparatul de cafea daca acesta nu functioneaza ireprosabil
sau daca este deteriorat.

» Utilizati aparatul de cafea numai atunci cand este complet asamblat.

»In niciun caz nu este permisa modificarea dispozitivelor de siguranta
montate

» Sub supraveghere permanentd, acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de 8 ani si mai mari, precum si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care nu detin experienta si cunostin-
tele necesare, dupa ce au fost instruite cu privire la utilizarea sigura a
aparatului si inteleg pericolele rezultate de aici.

» Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

» Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie realizate de
copii

in ciuda caracteristicilor de siguranta, fiecare aparat de cafea poate fi

afectat cu un potential periculos in cazul manipularii necorespunzatoare.

Va rugam sa respectati urmatoarele indicatii in manipularea aparatului de

cafea, pentru a evita leziunile si pericolele pentru sanatate:

MANUAL DE UTILIZARE 6 Siguran &



| /I\ ATENTIE |
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| /1\ PRECAUTIE

Siguran a

Pericol de deces cauzat de electrocutare

@ « In cadrul aparatului de cafea exista pericol de moarte din cauza
tensiunii de reteal

» Nu deschideti niciodata carcasa.
» Nu desfaceti niciodata suruburile si nu inlaturati componente ale carcasei.

» Evitati deteriorarea cablului de racordare la retea. Nu il indoiti sau nu il
striviti.

» Nu utilizati niciodata un cablu de racordare la retea deteriorat. Un cablu
de racordare la retea deteriorat trebuie inlocuit de producator sau de
departamentul sau de service pentru a evita un pericol.

» Nu scufundati niciodata stecarul de alimentare de la retea in apa sau in
alte lichide. Nu turnati
apa sau alte lichide peste stecarul de alimentare de la retea. Pastrati
intotdeauna stecarul uscat.

» Nu deconectati stecarul aparatului de la partea din spate a aparatului de
cafea pana cand cablul de alimentare de la retea nu a fost deconectat de
la retea.

» Inainte de a efectua lucrarile de intretinere si de reparatie, aparatul
de cafea trebuie sa fie deconectat de la sursa de alimentare.
Pentru a face acest lucru, scoateti stecarul din priza. Persoana
care efectueaza lucrarile de intretinere, respectiv lucrarile de
reparatie trebuie sa poata sa controleze permanent, prin contact
vizual liber, ca alimentarea cu energie electrica este intrerupta.

RISC DE ARSURI/OPARIRE

& « In timpul distribuirii b&uturilor si a aburului, iese lichid fierbinte
din orificiile de scurgere. In acest timp, suprafetele adiacente si
orificiile de scurgere devin fierbinti.

@ » In timpul distribuirii bauturilor sau a aburului nu introduceti mana
sub orificiile de scurgere.

VAN
» Nu atingeti orificiile de scurgere imediat dupa distribuire.

» Inainte de distribuirea b&uturii asezati intotdeauna un recipient
potrivit sub orificiul de scurgere.

PERICOL DE RANIRE

& - In special parul lung s-ar putea prinde in capul rasnitei si astfel s&
fie tras in aparatul de cafea.

» Protejati parul intotdeauna cu un fileu pentru par.

MANUAL DE UTILIZARE



‘ & PRECAU“E ’ PERICOL DE STRIVIRE/PERICOL DE RANIRE

& « In aparatul de cafea sunt componente mobile, care ar putea sa
raneasca degetele sau mainile.

é » Intotdeauna opriti aparatul de cafea si scoateti stecarul de retea
din priz4, inainte de a interveni in résnita de cafea sau in orificiul
unitatii de infuzare.

‘ /1\ PRECAUTIE ’ PERICOL PENTRU SANATATE

& » Prelucrati numai produse, care sunt adecvate pentru consumul si
utilizarea cu aparatul de cafea.

» Recipientul de pudr3, recipientul pentru boabe de cafea si
recipientul de alimentare manuala trebuie umplute numai cu
materiale pentru utilizarea conform destinatiei.

| /1\ PRECAUTIE | PERICOL PENTRU SANATATE

& Agentul de curatare a sistemului de lapte si tabletele de curatare
sunt iritante.

» Respectati masurile de protectie de pe ambalajele agentilor de
curatat.

» Introduceti tableta de curdtare numai dupa afisarea mesajului pe
afisaj.

‘ & PRECAUT'E ’ PERICOL PENTRU SANATATE/PERICOL DE IRITATIE SI DE OPARIRE

& « In timpul cur&térii curg din orificiile de scurgere lichid de curatare
fierbinte si apa fierbinte.

@ « Lichidele fierbinti pot irita pielea si, din cauza caldurii, exista
pericol de oparire.

- In tava de colectare picaturi pot s4 fie lichide fierbinti.

» Pe durata curatarii nu introduceti méana niciodata sub orificiile de
scurgere.

» Asigurati-va ca nimeni nu bea niciodata lichidul de curatare.

» Deplasati cu atentie tava de colectare picaturi.

MANUAL DE UTILIZARE 8 Siguran &



‘ /1\ PRECAUTIE ’ PERICOL DE ALUNECARE

& « In cazul utilizarii necorespunzatoare sau in cazul erorilor pot s
se scurga lichide din aparatul de cafea. Aceste lichide pot sa
reprezinte un pericol de alunecare.

@ » Verificati requlat daca aparatul de cafea este etans si nu se
scurge apa.

Utilizarea conforma cu destinatia

| /I\ ATENTIE | UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE

& « Daca aparatul nu este utilizat conform cu destinatia, ar putea sa
duca la un pericol de accidentare.

» Este permisa utilizarea aparatului de cafea numai conform
destinatiei.

« Aparatul Tchibo NOVA este utilizat pentru a prepara diferite tipuri de
bauturi din cafea si lapte in cesti.

* Produsele utilizate (boabe de cafea, pudra de ciocolatéd/topping si lapte)
trebuie sa fie adecvate pentru
prelucrarea in espressoare automate. Dupa expirarea termenului de
valabilitate nu mai este permisa prelucrarea produselor.

+ Acest aparat este potrivit pentru utilizarea comerciala in hoteluri, unitati
de catering sau similare si este prevazut pentru autoservire si nu necesita
ingrijire personala. Acesta poate fi operat de personal neprofesionist sau
chiar de oaspeti.

+ Aparatul poate fi utilizat si in gari, benzinarii, magazine sau locuri publice
similare, daca sunt indeplinite intotdeauna conditiile de instalare.

« Aparatul nu este prevazut pentru instalare sau utilizare in exterior.

LOCATIE

« Aparatul trebuie sa fie instalat pe o suprafata orizontala si stabil3,
rezistenta la apa si la caldura.

+ Aparatul nu trebuie curatat cu jet de apa.
« Aparatul trebuie instalat astfel incat sa fie protejat impotriva stropirii cu apa.

+ Aparatul nu trebuie amplasat pe o suprafata pe care se stropeste sau
se curata cu un furtun de ap4, un aparat cu jet de aburi, un aparat de
curatare cu abur sau altele similare.

Siguran a 9

MANUAL DE UTILIZARE



MANUAL DE UTILIZARE

RACORD DE ALIMENTARE CU APA

+ Racord furtun 3/8” cu robinet principal si filtru de murdarie, cu o dimen-
siune a ochiului de plasa de 0,08 mm, la fata locului. Presiune minima de
curgere de 0,1 MPa (1 bar) la 2 I/min. Maxim 0,6 MPa (6 bar).

« Temperatura maxima de admisie a apei 30 °C.

* Apa utilizata trebuie sa fie curata si nepoluanta, iar continutul de clor
per litru de apa nu trebuie sa depaseasca 50 mg.

» Nu addugati apa de osmoza inversa sau alta apa coroziva in aparatul de
cafea.

- Daca duritatea carbonatului depaseste 5 °DKH (duritatea carbonatului
german) sau 8,9 -- 10,7°FKH (duritatea carbonatului francez), trebuie
montat un filtru de apa.

+ Duritatea minima a carbonatului este de 5 °DKH sau 8,9 °FKH.

» Utilizati setul de furtun nou (furtun de apa/furtun de apa uzata) furnizat
impreuna cu aparatul.

+ Sursa de apa trebuie sa fie conectata in conformitate cu reglementarile
in vigoare si cu reglementarile tarii in care se afla. Daca aparatul este
conectat la o conducta de apa nou instalatd, conducta de apa si furtunul
de admisie trebuie clatite bine pentru a preveni patrunderea reziduurilor
in aparat.

+ Daca aparatul este conectat direct la un rezervor extern de apa potabila
sau la un rezervor de apa uzata, nu se poate efectua monitorizarea
nivelului corespunzator.

TEMPERATURA MEDIULUI AMBIANT

+ Temperatura mediului ambiant +5 °C pana la maximum +40 °C

UTILIZARE

« Utilizarea aparatului este supusa prezentului manual de utilizare. Folosirea
aparatului in orice alt scop este considerata utilizare necorespunzatoare.
Producatorul nu raspunde pentru eventualele avarii care rezulta astfel.

* Aparatul Coffea Nova nu trebuie folosit in niciun caz, pentru a incalzi
sau a prepara alte lichide decat cafea, apa fierbinte (bauturi, curatare)
sau lapte (refrigerat, pasteurizat, omogenizat, UHT).

10 Siguran &



/1N ATENTIE |

| /1\ PRECAUTIE

Siguran a

IGIENA

+ Aparatul de cafea trebuie instalat de beneficiar, astfel incat ingrijirea si
intretinerea sa fie posibile nerestrictionat.

« In regimul pentru birouri/cl&diri cu etaje sau aplicatii similare de autoservire,
personalul care este instruit in operarea aparatului de cafea ar trebui sa
supravegheze aparatul de cafea. Personalul instruit trebuie sa garanteze
respectarea masurilor de ingrijire si sa fie disponibil pentru intrebari legate
de utilizare.

Conditii de utilizare si de instalare

PERICOL DE INCENDIU/PERICOL DE ACCIDENTE

& » Conditiile de utilizare si de instalare prevazute in capitolul
,Date tehnice” trebuie respectate.

» Inainte de a introduce stecarul aparatului, asigurati-va ca da-
tele de pe placuta de identificare corespund tensiunii de retea
aferente instalatiei electrice.

Lucrarile preliminare de la fata locului pentru racordul electric, racordul

de apa si racordul de apa uzata trebuie contractate de cétre beneficiarul
aparatului. Acestea trebuie realizate de instalatori autorizati cu respectarea
prevederilor generale, specifice tarii, precum si conform prevederilor locale.
Service-ul TCST poate sa realizeze numai conexiunea aparatului de cafea
la racordurile pregatite. El nu este autorizat sa realizeze lucrari de instalare
la partea cladirii si nici nu este responsabil pentru executarea acestora.

Punere in functiune

(Pentru prima punere in functiune dupa livrarea din fabrica)

& RESPECTATI MANUALUL DE UTILIZARE

» Inainte de utilizare cititi manualul de utilizare.

» Respectati intotdeauna exact manualul de utilizare, in special
indicatiile privind siguranta si capitolul Siguranta.

» Respectati avertismentele de pe aparatul de cafea.

» Puneti manualul de utilizare la indemana personalului,
respectiv a tuturor utilizatorilor.
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|1\ ATENTIE |

IMPORTANT

MANUAL DE UTILIZARE

PERICOL DE DECES CAUZAT DE ELECTROCUTARE

& « In cadrul aparatului de cafea exista pericol de moarte din cauza
tensiunii de retea!

» Nu deschideti niciodata carcasa.

» Nu desfaceti niciodata suruburile si nu inldturati componente ale
carcasei.

Conditii de utilizare si de instalare

RESPECTATI MANUALUL DE UTILIZARE.

3.1. LOCUL DE INSTALARE

‘ + Locul de instalare trebuie sa fie uscat si protejat impotriva
stropirii cu apa.
+ La un aparat de cafea poate sa se scurga intotdeauna putin
condens, apa sau abur.

* Nu utilizati aparatul de cafea in aer liber.

+ Asezati aparatul de cafea neapdrat pe un suport rezistent la
apa si caldura, pentru a proteja suprafata de instalare impotriva
deteriorarilor.

3.2. DESPACHETAREA

* Materialul de ambalare din cutia de carton contine accesorii.

Nu le aruncati.

+ Rezervorul de apa si recipientul pentru zat de cafea contin acce-
sorii. Scoateti accesoriile inainte de punerea in functiune si spa-
lati temeinic recipientul pentru zat de cafea si rezervorul de apa.

+ Verificati daca aparatul de cafea este intact. in caz de dubiu, nu
puneti aparatul de cafea in functiune si informati service-ul TCST.
Pastrati ambalajul original pentru o eventuala returnare.

» Despachetati Coffea Nova si asezati aparatul de cafea pe un
suport stabil si orizontal.

» Respectati Datele tehnice.

» Conectati cablul de racordare al aparatului de cafea la o priza
corespunzatoare.

12 Siguran &



Siguran a

3.3. PROGRAM DE PUNERE iN FUNCTIUNE
» Porniti aparatul de cafea cu ajutorul comutatorului de pornire/oprire.
Aparatul de cafea porneste. Programul de punere in func iune porneste.

» Efectuati si urmati toate instructiunile de pe afisaj. Programul de punere
in functiune va ghideaza pe afisaj, pas cu pas, prin celelalte puncte ale
punerii in functiune.

»Urmati mesajele de pe afisaj.

« Valorile setate pot fi modificate dupa punerea in functiune.

3.4. STRUCTURA SI VERIFICARE

& Urmatoarele etape trebuie verificate de personal autorizat de
producator.

3.4.1. Conditii de functionare

Locul amplasarii
Va rugdm sa respectati urmatoarele puncte, deoarece,
in caz contrar, aparatul se deterioreaza:

* Locul amplasdrii trebuie sa fie stabil, plan si rezistent la presiune,
in caz contrar aparatul devine inutilizabil

- Pastrati distanta fata de locurile cu temperaturi ridicate si surse
de caldura

* Locul amplasatrii ar trebui verificat de personal autorizat de
producator.

- Distanta dintre racordul de curent electric si aparat nu trebuie sa
fie mai mare de 1 m.

Prevedeti spatiu suficient pentru intretinere si exploatare:
- Partea din spate a aparatului trebuie sa fie la o distanta de
minimum 5 cm de la perete. (Circularea aerului).
* Pastrati un spatiu suficient pentru boabele de cafea.

Conditii de mediu
Va rugam sa respectati urmatoarele puncte, deoarece, in caz
contrar, aparatul se deterioreaza:

- Temperatura trebuie s se afle intre +5°C - +40°C (41 F- 104 F).

+ Umiditatea aerului maxima permisa este de 80% umiditate relativa.

13 MANUAL DE UTILIZARE



* Functionarea in afara spatiilor inchise nu este permisa, deoarece,
in caz contrar, aparatul poate fi deteriorat din cauza conditiilor
meteo nefavorabile (ploaie, ninsoare, inghet).

Atunci cand temperatura este sub -0°C, pot sa apara deteriorari din
cauza inghetului:

« Inainte de amplasarea in locuri aflate in afara incaperilor inchise,
luati legatura cu serviciul pentru clienti.

RISC DE ARSURI/PERICOL DE OPARIRE

In timpul distribuirii b&uturilor, din orificiile de scurgere curg
& lichide fierbinti. in acest timp, suprafetele adiacente si orificiile de
scurgere devin fierbinti.

»In timpul distribuirii bauturilor nu introduceti mana sub
orificiile de scurgere.

» Nu atingeti orificiile de scurgere imediat dupa distribuire.

MANUAL DE UTILIZARE 14 Siguran &



Semne si simboluri din manualul de utilizare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
RANIRE CORPORALA

>

PR P>

Daca instructiunile de siguranta nu
sunt respectate, se pot produce
leziuni minore sau grave in caz de
functionare incorecta.

Soc electric
Pericol de strivire
Pericol de alunecare

Suprafete fierbinti

Abur fierbinte

OBSERVATIE
DAUNE MATERIALE

* pentru aparatul de cafea

* pentru locul de instalare

»Urmati intotdeauna intocmai instructiunile
de utilizare.

OBSERVATIE/ SFAT

- Observatii pentru [ NOTA ]
manipularea in siguranta
si sfaturi pentru o SFAT ’

operare mai usoara.

TERMEN

»

Pasul X:

Text cu caractere
italice

Barista

Ciocolata
Decofeinizata
Distribuirea bauturii
Supapa principala
Duritatea apei

Orificiu de scurgere
a cafelei

Sistem de lapte

Sistem de amestecare

Preinfuzare

Presare
Interval
Autoservire
Se clateste

Adaosuri

Siguran a

DESCRIERE

Enumerari, optiuni de selectie
Pasi individuali
Instructiuni pentru actiune, constand din mai multe pasi de lucru:

Descrierea starii aparatului de cafea si/sau explicatii ale etapelor efectuate automat.

Aparat de cafea profesional
Ciocolata calda

Cafea decofeinizata

Distribuirea de cafea, apa calda sau bauturi sub forma de pudra

Supapa de inchidere a apei, supapa unghiulara

Specificatie in dH°. Duritatea apei este 0 masura a calcarului dizolvat in apa potabila

Scurgere dubla

Orificiul dublu de scurgere, aparatul de spuma de lapte, adaptor pentru aparatul de spuma de lapte,
duza pentru abur si furtun pentru lapte

Ansamblu total

Cafeaua este infuzata pentru scurt timp inainte de infuzare pentru a elibera mai intens substantele
aromatice

Presarea automata a cafelei macinate inainte de infuzare.
De exemplu: capacitatea in litri a filtrului de apa
Autoservire pentru clienti

Curatare intermediara

Componente ale unei retete pentru o bautura, de exemplu, cafea, lapte, spuma de lapte

15 MANUAL DE UTILIZARE



4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1. DESCRIEREA PRODUSULUI

Recipiente de boabe x 2
Recipiente de pudra x 2
Ecran tactil de 10 inch
Scurgere pentru apa fierbinte
Scurgere pentru bautura

Tub de lapte

Suport pentru cesti

Rezervor de apa intern
Container pentru zat de cafea

slelo]-|olof~fo]~]-]

Tava de colectare picaturi

Comutator al alimentarii cu

energie electrica
Ventilator de dezumidificare

Ventilator de racire
Scurgere tava de colectare
picaturi apa uzata
Admisie apa

Port dispozitiv de plata

Conector de cablare a
alimentarii cu energie electrica

HEE OBER =

16 Descrierea produsului
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4.2. DATE TEHNICE

Randament orar conform DIN18873-2:Fisa de date tehnice

CAPACITATE

Randament zilnic recomandat

Capacitate zilnica de apa

Capacitatea rezervorului de apa

Capacitatea recipientului de boabe

Capacitatea recipientului de pudra

Capacitatea recipientului pentru zatul de cafea

Capacitatea tavii de colectare picaturi

4.3. ACCESORII INCLUSE

FISA CU DATE TEHNICE

Tensiune/frecventa nominala

Putere nominala

Tuburi de conexiune

Presiunea apei

latime*adancime*inaltime masina de cafea

Greutatea masinii de cafea

NUME

Cablu

Buton de reglare a rasnitei

Tub de lapte

Descrierea produsului
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COFFEA NOVA

80 de cesti

30 litri

4 litri

2x 550 g

1x 550 g Topping/1x 650 g Cocoa

aprox. 40 de bucati (bazate pe 10 g/dozd)

1 litru

COFFEA NOVA

230-240V ~ 50/60 Hz

2700 W

G3/4' G3/8' lungime 1,5 m tub metalic
Max. 0,6 Mpa

350 x 545 x 535 mm

Consultati placuta de tip

IMAGINE

g x1

X1

CANTITATE
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Set de chei ~ ; 7 2

Rotorul mixerului x1

Inel O pentru mixer O x2

Inel O pentru gura de scurgere a apei fierbinti a mixerului @ x2

Inel V e X2

Instrument pentru conector /\ X1
o

Duckbill &1 X2

Manson din cauciuc scurgere de lapte ’ X1

Surub pentru reglarea temperaturii " X1

Camera pentru spumare X1

Scurgere pentru bautura a X1

Set de perii (inclusiv mica si mare) x1
Conector pentru tubul de lapte \ X1
Tub metalic de lapte J X1
optional
NUME IMAGINE DESCRIERE
Racitor MC4 Frigider electronic
18 Descrierea produsului
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b. INSTALARE $I TESTARE

C URMATORII PASI TREBUIE SA FIE EFECTUATI DE PERSONAL AUTORIZAT.

5.1. INSTALAREA
» Deschideti cutia de carton, scoateti aparatul si piesele de schimb.

Aparatul si toate accesoriile trebuie amplasate si depozitate numai in locuri lipsite de inghet.

5.2. CONEXIUNE

5.2.1. Conexiunea furtunului de admisie a apei

Pasul 1: Instalati conducta de apa (1) pe racordul de admisie (2) si strangeti in sens orar (3),
asigurandu-va ca a fost introdusa garnitura de cauciuc.

5.2.2. Racordarea conductei de scurgere

(Aceasta operatiune este necesara numai daca este selectata conducta de apa uzata).

Pasul 1: Scoateti grila metalica a tavii de colectare picaturi, asa cum se aratd mai sus (1),
si indepartati opritorul de cauciuc din interiorul tavii de colectare picaturi (2).

Pasul 2: Apoi conectati conducta de scurgere cu iesirea tavii de colectare picaturi de pe partea din
spate a aparatului.

Pasul 3: Asigurati-va ca conducta este tinuta in pozitie orizontala pe mas3, instalati conducta de
evacuare in tubul de scurgere al retelei. Utilizati un cot de racordare daca este necesar.

Instalarea conductei de scurgere este finalizata.

Instalare si testare 19
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5.2.3. Racordarea racitorului

Pasul 1: Introduceti tubul de lapte in racitor si inchideti usa racitorului.

5.2.4. Racordarea sursei de alimentare a racitorului

Pasul 1: Conectati racitorul la priza de curent si porniti comutatorul de alimentare al racitorului.

5.3. CONEXIUNE ELECTRICA

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda specificatiilor de pe placuta de identificare.

La conectarea prin intermediul unui stecar de retea, priza trebuie sa fie usor accesibila in timpul
functionarii, astfel incat stecarul sa poata fi scos in cazul unei defectiuni.
Din cauza sarcinii ridicate, este necesara o priza separata pentru aparat si pentru fiecare aparat

suplimentar.

5.3.1. Conexiunea de alimentare electrica a aparatului de cafea

Pasul 1: Scoateti stecarul inclus din ambalaj si conectati-l la partea din spate a aparatului.

Pasul 2: Introduceti stecarul in priza.

Pregatire: Masurarea duritatii apei si setarea inelului de aroma

5.4. INSTALAREA FILTRULUI INTERN DE APA

Inelul de aroma de pe partea inferioara a filtrului este utilizat pentru a optimiza performanta filtrului in
functie de conditiile apei din locatia in care este instalat aparatul de cafea.

Nivelul de aroma

Scala de culori

Utilizare

Nivel de duritate

A de larosu la galben apa cu duritate mica panala 8,5 dH®

B galben pana la apa cu duritate medie 8,5-13,5dH°
galben-verde

C verde inchis apa dura peste 13,5 dH®

Nivelul de aroma

Capacitate in litri

Cantitate de cesti

Cantitate de cesti

(35 ml) (150 ml)
A 220 6.300 1.470
B 150 4.300 1.000
C 80 2.300 540

Scala de culori specificata poate fi utilizata pentru a determina setarea optima a inelului de aroma cu
un esantion de testare:

Pasul 1: Scufundati cAmpul de reactie al esantionului de testare intr-un pahar cu apa de la robinet timp
de 1 secunda. Dupa 1 minut, comparati culoarea cadmpului de reactie cu scala de culori si cititi setarea
inelului de aroma. Notati setarea inelului de aroma determinata in cdmpul nivel aroma (G) pentru

a putea face aceeasi setare data viitoare cand schimbati filtrul.

20 Instalare si testare
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5.4.1. Instalarea manuala a filtrului
Pasul 1: Pregatiti filtrul de apa conform instructiunilor producatorului.

Pasul 2: Trageti si scoateti rezervorul de apa. Scoateti capacul si goliti rezervorul.

Pasul 3: Introduceti cartusul filtrant de apa (AquaAroma Crema) vertical pe locasul cartusului (adaptor)
din rezervorul de apa. Asigurati-va ca percepeti fixarea in pozitie a cartusului filtrului de apa. Nota: Numai
un cartus complet introdus ofera performanta completa a filtrului.

Pasul 4: Umpleti rezervorul cu apa rece de la robinet pana la semnul Max Level si introduceti-l inapoi in
aparatul de cafea.

5.4.2. Filtru de apa - Instalarea

Pasul 1: Accesati meniul Curatare Ingrijire, apasati si mentineti apasata pictograma steag pana cand
apare caseta cu parola, introduceti parola (JN9527). Selectati filtrul de apa.

A Cur&tare/Ingrijire

Curatare/ingrijire Jurnal de curatare Oprire treptata

Configurare retets Se clateste

Curatare

—
Setare ceas
ingrijire

Contoare 8

Instalare si testare 21
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Pasul 2: Introduceti nivelul duritatii apei. Acum ap&sati pe ,inlocuiti filtrul intern de apa” si urmati
instructiunile de pe interfata utilizatorului. Acestea sunt explicate in pasii urmatori. Pentru a iesi,
apasati Salvare.

/ﬁ‘ > Curatare/ing > Filtru de apa

Selectie filtru de apa: Filtru de apa intema v
inlocuiti filtrul intern de apa.

Duritatea apei (*dH): RYGELL)]
Durata de viata a filtrului (1):220

Apa decalcifiere (1):852 Apa utilizata (1):4.44

Salvare

22 Instalare si testare
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6. PORNIRE

i:j URMATORII PASI TREBUIE SA FIE EFECTUATI DE PERSONAL AUTORIZAT.

6.1. APARAT DE CAFEA
Pasul 1: Verificati conexiunea de alimentare a aparatului si porniti comutatorul de alimentare (1-2).

Aparatul porneste (3), se afiseaza interfa a principala si incepe incalzirea (4). Cand este atinsa
temperatura presetatda, aparatul este pregatit (5).

6.2. REUMPLERE

6.2.1. Reumpleti recipientul pentru boabe de cafea

Pasul 1: Utilizati cheia pentru a debloca capacul recipientului pentru boabe de cafea (1).

Pasul 2: indepartati capacul recipientului (2).

Pasul 3: Umpleti boabele de cafea in recipientul pentru boabe de cafea (3), inchideti din nou recipientul (4).

Pasul 4: Rotiti cheia in sens antiorar pentru a bloca din nou capacul (5).
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b Umplerea recipientului pentru boabe de cafea este finalizata.

6.2.2. Reumpleti recipientul de pudra
Pasul 1: Folositi cheia pentru a debloca capacul recipientului de pudra (1).
Pasul 2: indepartati capacul recipientului (2).

Pasul 3: Umpleti cu pudra recipientul de pudra (3), inchideti recipientul la loc (4).

Pasul 4: Rotiti cheia in sens antiorar pentru a bloca din nou capacul (5).

b Umplerea recipientului de pudra este finalizata.

6.2.3. Reumplerea rezervorului de apa

Pasul 1: Scoateti rezervorul de apa (1-2) si scoateti capacul rezervorului de apa (3).

Pasul 2: Umpleti rezervorul de apa cu apa curata, instalati capacul rezervorului de apa si puneti
rezervorul de apa la loc

B b Umplerea rezervorului de apa este finalizata.
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6.2.4. Reumplerea recipientului de lapte din racitor

Tuburile contaminate de lapte pot fi periculoase pentru sanatate. Curatarea trebuie sa fie
efectuata dupa instalare, punerea in functiune sau reutilizare. inainte de prepararea initiala
a bauturii, curatati in conformitate cu procedura de curatare indicata pe afisaj.

Pasul 1: Introduceti cheia usii racitorului si rotiti-o in sens orar pentru a deschide usa racitorului.

Pasul 2: Scoateti recipientul de lapte, umpleti recipientul de lapte cu lapte, apoi asezati recipientul de
lapte in racitor si inchideti usa racitorului.

Pasul 3: Asigurati-va ca termostatul este la 3 grade pana la 5 grade si ajustati setarea termostatului
corespunzator; daca este necesar, umpleti cutia de lapte cu lapte pre-racit si, in final, inchideti usa
racitorului.

Va rugam sa ignorati acest pas pentru echipamentul care nu este furnizat
impreuna cu lapte proaspat.

Pornire 25
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7. PREPARAREA BAUTURILOR

URMATORII PASI POT FI EFECTUATI DE CATRE UTILIZATORII FINALL.

« In modul gratuit, utilizatorul poate comanda b&uturi fara sa pliteasca. in modul plata, aparatele vor
afisa mai multe metode de platd, cum ar fi bancnota, moneda, cardul (Configurare aparat->Mod de
functionare->Sistem de plata).

+ Dupa plata, aparatul va distribui bauturile in mod automat.

7.1. CAFEA

Exemplu: Se prepara o ceasca de ,Espresso”.

[ | o B0 ] W

ver!

Latte Cappuccino Ciocolata Spumé de lapte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00

¥l

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Mocha Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00 €0.00
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Pasul 1: Apasati pe ,Espresso”.

Pasul 2: Reglati nivelul gustului de cafea si volumul cestii inainte de plata in modul ,platd”. Apasati pe
»~ sau ,+" pentru a ajusta cantitatea. in modul ,liber”, reglati nivelul gustului de cafea inainte de a face
clic pe start.

01/01/00
222 01:58

v

Espresso

Boabe de
cafea(100%)

Anulare Pornire

Infuzare

Espresso

Anulare

Pasul 3: Bautura se pregateste.

Preparare incheiata

(4

Bucura-te de bautura ta

b Bucurati-va de bautura dumneavoastra.
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7.2. BAUTURA CU LAPTE
Exemplu: Se prepara o ceasca de ,Cappuccino”.

Pasul 1: Apasati pe ,Cappuccino”.

27/06/23
' 16:14

Doar rest corect ‘ @ Tehibve

-

Ciocolata Spumd de lapte
€0.00 €0.00

v

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00

Pasul 2: Reglati nivelul gustului de cafea si volumul cestii inainte de plata in modul ,plata”. Apésati pe
,~ sau ,+" pentru a ajusta cantitatea. in modul ,liber”, reglati nivelul gustului de cafea inainte de a face
clic pe start.

01/01/00
W ooz

Plata

Introduceti numerar

-

Conturi de plata: 1.00 e

Boabe de g (0 _
cafea(100%) Platé primits: 0.0

Anulare

Infuzare

Cappuccino

Anulare

28 Prepararea bauturilor.
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Pasul 3: Bautura se pregateste.

Preparare incheiata

(4

Bucura-te de bautura ta

b Bucurati-va de bautura dumneavoastra.

7.3. BAUTURA DIN PUDRA
Exemplu: Se prepara o ceasca de ,Ciocolata calda”.

Pasul 1: Apasati pe ,Ciocolata”.

m‘ 7 Tehibe I 0.1 {2 271/33/423

-

Espresso Cappuccino i A Spumé de lapte

€0.20 €0.00

-

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00
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Pasul 2: Reglati volumul cupei inainte de plata in modul ,plata”. Apasati pe ,-” sau ,+" pentru a ajusta
cantitatea. in modul ,liber”, reglati nivelul gustului de cafea inainte de a face clic pe start.

01/01/70
W ores

Plata

Introduceti numerar
Ciocolata @
€1.00

Conturi de plata: 1.00 e
Plata primita: 0.0 w
b

Anulare

Infuzare

Ciocolata

Pasul 3: Bautura se pregateste.

Preparare incheiata

(4

Bucura-te de bautura ta

D Bucurati-va de bautura dumneavoastra.

30 Prepararea bauturilor.
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8. INTERFATA UTILIZATOR

8.1. ECRAN DE PORNIRE
« Atingeti orice imagine pentru a incepe.
+ Glisati cu degetul pe panoul tactil pentru a rasfoi paginile.

+ Data si ora in coltul din dreapta sus (setare disponibila in meniu).

27/06/23
ee 16:14

Espresso Cappuccino Ciocolatd Spumad de lapte
€0.20 . €0.00

Caffe crema Ciocolats cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00

8.2. SETARI LIMBA

» Atingeti pictograma steag din coltul din stdnga sus al ecranului si selectati limba dorita.

. L] C’
Limba roméana Deutsch Polski Tiirkge

Austria
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8.3. INTERFATA DE GESTIONARE A APARATULUI

» Pentru a accesainterfata de gestionare a aparatului, apdsati si mentineti apasata pictograma steag,
pana cand apare caseta cu parola.

> WP | oresicoent | Prave [ 01 2 271/2%23

vrert

Espresso Latte Cappuccino Ciocolats Spuma de lapte
€0.20 €0.00 €0.00 €0.00 €0.00

vV

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte

»n caseta de dialog pop-up, introduceti parola si faceti clic pe ,OK".
Nivel parola:

Parola principala: Cel mai inalt nivel, tot accesul la meniul de servicii
(inclusiv Setarea bauturilor, intretinere, Setarea aparatelor, Setarea motorului)

Parola secundara: Nivel manager, acces limitat la meniul de service
(inclusiv Setarea bauturilor, intretinere, Setarea aparatelor, Parola implicitd
este jn9527)

Parola tertiara: Nivel operator, acces limitat la (Curatare/ingrijire, contoare)
parola implicita este 9527

Introduceti parola.

Se deschide interfa a de gestionare a aparatului .

32 Interfa & utilizator
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Nivel manager

A Curatare/Ingrijire

Curatare/ingrijie Jurnal de curatare Oprire treptata

Configurare reteta . Se clateste
Gestionare bauturi

Curatare

— .
Setare ceas
Ingrijire

Contoare

Nivel operator (9527)

A Curatare/ingrijire

Curatare/ingrijire Jurnal de curatare Oprire treptatd
Setare aparat Se clateste
-

Curatare

ingrijire

Setare ceas

Diagnostic

8.4. CONTOARE

Alegeti optiunea ,Contoare”, pentru a afla istoricul de infuzare al aparatului. ,Resetare contoare” poate
sterge tot istoricul de infuzare.

/ﬁ‘ Contoare

-~ Produse
Curatare/Ingrijire

Configurare retetd
Resetare contoare
Gestionare bauturi Contoare duraté de viata

Export comand

Produse dupa tip.

Setare produs/baut

Setare aparat

Setare ceas

Optiuni operator

Contoare

* Produse-Item: Utilizatorii pot afla detalii despre istoricul de infuzare.

* Produse-Total: Utilizatorii pot afla cantitatea totala de cesti si vanzari.
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/ﬁ‘ > Contoare ) Produse dupa tip > cafea -

Bautura ID bautura Tipplata 9 Numérétori g

Espresso 103 0.00 Gratuit 3

Cafea culapte
Cafea cu lapte si pudré
Cafea cu pudra
Pudrs cu lapte
Pudra
Lapte
Ap fierbinte
Total

* Produse dupa tip: La fel ca ,Produse”, sorteaza produsul dupa tip, este mai clar pentru utilizator sa
spuna ce fel de bauturi sunt cele mai bine vandute produse.

/ﬁ‘ > Contoare ) Produse ) Articole -
Bautura ID b Pret % Tipplatd § Numérétori 4

Cappuccino 101 0.00 Gratuit

Cafea

2
Espresso 103 0.00 Gratuit 3

Latte 243 0.00 Gratuit 1
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9. SPALARE SI INGRUJIRE

: URMATORII PASI TREBUIE SA FIE EFECTUATI DE PERSONAL AUTORIZAT.

9.1. INTERVALE DE CURATARE

INTERVALE DE CURATARE TCHIBO NOVA

&
& &8z 29
s &8 EZ ¢
g g 83 ¢
2 g T £3 o
(=8 b o
< 8 s EE &
v Curatarea completa a sistemului (Curatarea sistemului
[} v 5 . " . " .
° g o230 E v v deinfuzare, Curatarea laptelui, Curatarea pudrei)
hel 9 [7) 8
o @ % 2 % (] 2 i i
g as39E v  Curatare sistem de infuzare
cosz 29
R L
= 2= 20 F =
g”%-g E v v  Curétare lapte
€253 v v  Decalcifiere
° o v v Spalare sistem de infuzare
E 5
5,’% v  Spélare pudra
o
= Q
o y
e v « v Spalarelapte
v v  Goliti si curatati recipientul pentru zatul de cafea
v v Curatati rezervorul de apa potabila
) v v  Goliti si curatati tava de colectare picaturi
g v  Curatati palnia de boabe si de pudra
o 5 T A
8. v v Indepartati si curatati scurgerea pentru bautura
5
o v Indepartati si curatati sistemul de infuzare
v v  Indepértati si curatati vasul mixerului
v v  Curétati ecranul tactil
v v  Curéatati suprafetele exterioare ale masinii de cafea

Spalare si ingrijire 35 MANUAL DE UTILIZARE



INTERPRETARE

Zilnic Curatati cel putin o data pe zi, mai des daca este necesar.

Saptamanal Curatati cel putin o data pe saptaméana, mai des daca este necesar.

Mesajul de curatare apare pe ecran pentru a notifica operatorul.

Mesaj pe ecran . ) “
JP Ora de curatare poate fi programata de manager.

Inainte de intrarea in modul Se clateste automat atunci cand aparatul de cafea intra in modul
standby de asteptare/veghe prin programarea afisajului.
Daca este necesar In cazul in care curatarea este in mod evident necesara.

9.2. PROGRAM DE CURATARE HACCP
Incepeti intotdeauna operatiunea cu o cutie de lapte proaspat racit

+ Laptele UHT ambalat original este, de obicei, lipsit de bacterii daunatoare. Deschideti intotdeauna
o noud cutie de lapte racit la inceputul functionarii.

+ Asigurati-va de curatenia absoluta la deschiderea ambalajului de lapte. Germenii pot fi introdusi de
mainile sau uneltele murdare in momentul deschiderii.

SFAT Va recomandam sa utilizati numai lapte UHT cu un continut de grasime de 1,5%.

« Aveti intotdeauna la indeméana o cutie noua de lapte racit. La inceputul functionarii, laptele trebuie sa
fie la aproximativ 6-8 °C.

+ Daca nu se foloseste racirea in timpul functionarii, atunci laptele trebuie consumat foarte repede.
Raciti laptele ocazional, daca este necesar.

- In functie de setare, un litru de lapte este suficient pentru aproximativ 20 de cappuccino.

+ Daca se utilizeaza putin lapte, laptele racit trebuie pus din nou in racitor in timpul functionarii.
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9.3. ACCES RAPID CURATARE/SPALARE

Pasul 1: Apasati si mentineti apasat butonul de acces rapid timp de 5 secunde [1].

|ﬁ P g y 00 2108123

v ¥

Espresso Latte Cappuccino Ciocolatd Spumé de lapte

16:14

€020 €0.00 €0.00 €0.00 €0.00

vl

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00

Pasul 2: Selectati curatarea/spalarea necesara pentru a incepe procesul automat de curatare,
apoi urmati instructiunile de pe ecran [2].

Clatirea aparatului

®6E®® WO

Spalare cu lapte Clatirea Berarului Curatare sistem Spallarea pulberii Oprire treptaté

Anulare

9.4. SPALARE ZILNICA

nica trebuie efectuata in mod regulat.

9.4.1. Spalarea sistemului de infuzare

Pasul 1: in interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curatare/Ingrijire”. Sub Spélare, selectati

»Sistem de infuzare cafea” si faceti clic pe ,0K” in meniul pop-up. Asteptati pana cand curatarea este
finalizata.

a Curatare/intretinere

Curatare/lntretinere Jurnal de curétare Oprire treptata
Configurarea refetei Clatire

Managementul

bauturilor

Callbrarea

produselor

Configurarea masinii

Grup cafea

Curitare

Ingrijire
Optiunile operatorului Setdri curatare

Contoare
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Clatire grup

9.4.2. Spalarea sistemului de lapte

Pasul 1: in interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curatare/ingrijire”. Sub Spalare,

selectati ,Lapte” si faceti clic pe ,0K” in meniul pop-up. Asteptati pana cand curatarea este finalizata.

A Curétare/intretinere

Curtare/intretinere Jurnal de curatare Oprire treptata
Configurarea retetei Clatire

Managementul

bauturilor

Curéatare
Calibrarea
produselor

Configurarea maginii

Setdri ceas -
Ingrijire
S

e

Diagnostic

Clatire sistem de lapte

Atentie:
Clatire in curs...

9.4.3. Spalarea mixerului

Pasul 1: In interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curéatare/ingrijire”. Sub Spélare, selectati

,Pudrd” si faceti clic pe ,OK" in meniul pop-up. Asteptati pana cand curatarea este finalizata.
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A Curatare/Intretinere

Configurarea retetei Clatire
Managementul 22
o

Curatare

Calibrarea E '
Configurarea maginii

Tngrijire

Setari ceas

Optiunile operatorului

Contoare

T

Clatire pulbere
Atentie:
Clatire in curs...

9.4.4. Setare curatare automata

Pasul 1: n interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,,Curétare/Tngrijire". Sub ,,Tngrijire" apasati
pe setare curatare.

N Curatare/Intretinere

Configurarea refetei Clatire

=
Managementul 22
bauturilor

Curitare

Calibrarea
produselor Curatare sistem

Configurarea masinii

Setari ceas
Optiunile operatorului
Contoare
Diagnostic

Pasul 2: Alegeti o zi de luni pana duminica si setati ora de curatare pentru curatarea automata.
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/ﬁ‘ > Curataref/in D Setare de curitare
Durats de curétare

Curatare sistem de lapte a Temporizator

Tuesday

Wednesday

Thursbay .

Friday

Saturday

Sunday

9.5. CURATAREA ZILNICA

Porniti programul de curatare din meniul Intretinere. Ecranul tactil va ghida utilizatorul prin toate
operatiunile necesare.

9.5.1. Curatarea sistemului

Pasul 1: In interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curéatare/ingrijire”. Sub ,Curatare”
apasati pe ,Curatare sistem”.

A Curatare/Intretinere

Configurarea refetei Clatire

@
Managementul 22
N

Curatare
Calibrarea
produselor

Configurarea maginii

Setari ceas
Optiunile operatorului

Contoare

o

Pasul 2: In caseta de dialog pop-up a interfetei aparatului, apasati ,0K” pentru a incepe curéatarea sau
»Anulare” pentru a anula.

Curatare sistem
Atentie:
Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare. Faceti clic pe ,0K” pentru a incepe curatarea.
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Pasul 3: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua curatarea sistemului.

9.5.2. Curatarea sistemului de infuzare

Pasul 1: In interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curéatare/ingrijire”. Sub ,Curatare”
apasati pe ,Sistem de infuzare”.

A Curatare/Intretinere

Curatare/intretinere Jurnal de curatare Oprire treptata

Configurarea refetei Clatire
Managementul
béuturilor

Curatare

Calibrarea

Configurarea masinii
Setari ceas
Tngrijire

Optiunile operatorului Setdri curétare

Contoare

T

Pasul 2: in caseta de dialog pop-up a interfetei aparatului, apasati ,0K” pentru a incepe curatarea sau
»Anulare” pentru a anula.

Spalare grup
Atentie:
Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte de a continua. Faceti clic pe OK pentru a incepe.

Anulare

Pasul 3: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua curatarea sistemului de infuzare.

9.5.3. Curatarea sistemului de lapte

Pasul 1: Puneti agentul de curatare a sistemului de lapte proaspat in cutia de curatare si adaugati ap3,
in conformitate cu instructiunile agentului de curatare. Apoi deschideti usa racitorului, puneti cutia de
curatare in racitor si puneti conducta de lapte in cutia de curatare (1). inchideti din nou usa racitorului.

,
Y/
W

)
I
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Pasul 2: in interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curatare/ingrijire”. Sub ,Curatare”
apasati pe ,Lapte”.

A Curatare/intretinere

Crtgare/eginere S EETETD

Configurarea retetei Clatire
Managementul 22
bauturilor

Curétare

Calibrarea
produselor Curatare sistem

Configurarea maginii
Setdri ceas
Tngrijire

Contoare
—

Pasul 3: In caseta de dialog pop-up a interfetei aparatului, ap&sati ,0K” pentru a incepe curétarea sau
»Anulare” pentru a anula.

Spalare sistem de lapte
Atentie:
Vi rugdm s cititi $i s intelegeti manualul de utilizare inainte de a continua. Apésati ,0K” pentru a incepe.

Anulare

Pasul 4: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua curatarea sistemului.

9.5.4. Curatarea ecranului tactil

Pasul 1: in interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curatare/ingrijire”. Sub ,Curatare” faceti
clic pe ,Ecran tactil”.

A Curatare/Intretinere

Configurarea refetei Clatire

==
Managementul 22
bauturilor

Curétare
Calibrarea
Configurarea masinii
Setdri ceas
Optiunile operatorului

Contoare

o

Tngrijire
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Pasul 2: Curatati ecranul in decursul temporizatorului cu numarare inversa de 10 secunde.
Repetati operatiunea daca este necesara o curatare mai profunda.

9.5.5. Decalcifiere

Pasul 1: In interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curéatare/ingrijire”. Sub ,ingrijire” apasati
pe ,Decalcifiere”.

A Curatare/intretinere

Cursarefhreginere e

Configurarea retetei Clatire

@
Managementul 2
bauturilor U

Curatare

Calibrarea E

Configurarea maginii

Setdri ceas R
Ingrijire

Optiunile operatorului

s

—

Pasul 2: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua decalcifierea sistemului.

9.5.6. Filtru de apa
Pasul 1: In interfata de gestionare a aparatului, faceti clic pe ,Curéatare/ingrijire”. Sub ,ingrijire” apasati
pe ,Filtru de apa”.

A Curatare/intretinere

Crtgare/eginere S EETETD

Configurarea retetei Clatire

Emp cafea
Managementul 22 :
bauturilor

Curétare

Calibrarea

Configurarea masinii
Setdri ceas
Optiunile operatorului

Contoare

-

ingrijire
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Setari litri decalcifiere

Frecventa de decalcifiere este legata de configuratia aparatului si de duritatea apei selectate.
Cantitatea de litri este un camp inchis si nu poate fi ajustata manual. Alarma de decalcifiere este
activata la fiecare 6-12 luni sau daca este depasita cantitatea de litri.

/ﬁ‘ > Curatare/ingrijire ) Filtru de apa

Selectie filtru de apa: Filtru de apa intemd
Tnlocuiti filtrul intern de apa.

Duritatea apei (*dH): JRIGELL)] v
Duraté de viata a filtrului (1):220 Apa utilizata (1):4.44

Apd decalcifiere (1):852 Ap4 utilizata (1):4.44

Salvare

9.6. CURATARE MANUALA

9.6.1. Curatarea recipientului pentru zat de cafea
Pasul 1: Scoateti recipientul pentru zat de cafea din aparat si goliti zatul de cafea.

Pasul 2: Curatati bine recipientul pentru zat de cafea cu apa curata si agent de curatare de uz casnic.
Spalati recipientul pentru zat de cafea cu apa curata si uscati-I cu un prosop curat.

Pasul 3: Reinstalati recipientul pentru zat de cafea uscat in masina.

9.6.2. Curatarea tavii de colectare picaturi
Pasul 1: Scoateti tava de colectare picaturi din aparat.

Pasul 2: Curatati tava de colectare picaturi in profunzime cu apa curata, agent de curatare de uz
casnic si perie. Spalati cu apa curata si uscati cu un prosop.

Pasul 3: Reinstalati tava de colectare picaturi uscata in masina si verificati sa confirmati impingerea
pana la capat.
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N

9.6.3. Curatarea suportului pentru cesti

Pasul 1: Scoateti grila si curatati-o bine cu ap4, detergent si perie. Clatiti cu apa curata si uscati cu un
prosop.

Pasul 2: Stergeti in jurul suportului pentru cesti cu un prosop. Instalati grila uscata in masina si
verificati daca este la locul ei.

Tt

9.6.4. Curatarea scurgerii pentru bautura

Pasul 1: Deconectati tubul de lapte de la scurgerea pentru bautura [1] si scoateti tubul de lapte si tubul
metalic [2] si [3]. Apoi apdsati cataramele de pe ambele parti ale scurgerii pentru bautura [4] si trageti
duza de scurgere in jos pentru a o indeparta [5]. Scoateti spumatorul de lapte. [6]
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Pasul 2: Amestecati 5 ml de solutie de curatare a laptelui sau o tableta speciala de curatare cu 0,5 litri
de apa calda curata. Dezasamblati scurgerea pentru bautura [7] si puneti toate piesele in solutia de
curatare (6 piese). Toate piesele trebuie sa fie complet scufundate in solutia de curétare. [8]

it ) -~ 4 X '

Pasul 3: Inmuiati peste noapte, apoi curatati bine toate piesele cu perii [9] Spalati bine toate piesele cu
apa curata.

Pasul 4: Metoda de instalare este opusa dezasamblarii.

9.6.5. Curatarea in profunzime a mixerului

Pasul 1: Deschideti usa si trageti in sus capacul superior al mixerului (1). Rotiti inelul de fixare al
mixerului in sens orar pentru a-l debloca (2) si scoateti corpul principal al mixerului (3). Mai intai
scoateti rotorul (4), apoi scoateti garnitura inelara in V a rotorului folosind degetele (5).

Pasul 2: Mai intai indepartati garnitura inelara in V (6), apoi rotiti baza mixerului in sens orar si
scoateti-o. Stergeti suportul mixerului cu o laveta umeda. Curatati mixerul, baza mixerului (7), inelul

V, inelul O, rotorul de amestecare, introducerea de apa a mixerului (8), precum si capacul superior

si inferior (9). Va rugam sa verificati periodic daca inelul V si inelul O sunt deteriorate. Daca este
deteriorat, va rugam sa il inlocuiti. Asigurati-va ca piesele sunt complet uscate, apoi reinstalati mixerul.
Metoda de instalare este opusa dezasamblarii.

. ® o
9.6.6. Indepartarea si curatarea sistemului de infuzare

Verificati periodic sistemul de infuzare si curatati-l, daca este necesar. Urmati pasii de mai jos.

Pasul 1: Deschideti usa aparatului cu cheia [1]. Scoateti din priza sistemul de infuzare si scoateti tava
de colectare picaturi [2]. Scoateti recipientul pentru zat de cafea [3]. Scoateti rezervorul de apa [4]].
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Pasul 2: intoarceti priza spre dreapta, apasati fata finald a conectorului rapid alb cu ajutorul uneltei verzi
si asigurati-va ca spatiul a fost comprimat [5-6]. Deconectati conducta cu forta [7]. Trageti incuietoarea
cu degetele spre fatd, inclinati-o in jos, scoateti-o din sistemul de infuzare intr-un unghi ascendent [8].

Pasul 3: Curéatati sistemul de infuzare sub jet de apa sau cu o laveta

Pasul 4: Reinstalati sistemul de infuzare dupa curadtare. Metoda de instalare este opusa dezasamblarii.

9.6.7. Curatarea palniei de boabe

in functie de boabele utilizate, curatati mai frecvent daca este necesar.

Pasul 1: Deschideti usa din partea stanga cu cheia. impingeti manerul metalic de culoare verde/rosie
spre interior [1]. Asigurati-va ca acestea sunt impinse complet in interior. Deblocati capacul superior
[2] si ridicati palnia de boabe in sus [3].

Pasul 2: Goliti si curatati recipientele. Asigurati-va ca le uscati complet. Verificati daca nu exista boabe
blocate in zonele esentiale. Reinstalati palnia si asigurati-va cd méanerul metalic de culoare verde/rosie
este tras complet spre inainte.

9.6.8. Curatarea recipientului de pudra
In functie de pudra utilizat&, curatati mai frecvent.

Pasul 1: Deschideti usa din partea stanga cu cheia. Deblocati capacul superior [1] si ridicati recipientul [2].

Pasul 2: Goliti si curatati recipientul. Asigurati-va ca se usuca complet inainte de reinstalare.
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10.INTERFATA DE GESTIONARE A APARATULUI

» Pentru a accesainterfata de gestionare a aparatului, tineti apasata pictograma steag pana cand
apare caseta cu parola.

- - e

vrert

Espresso Latte Cappuccino Ciocolats Spum de lapte
€0.20 €0.00 €0.00 €0.00 €0.00

V V¥V \

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 €0.00

Introduceti parola.

Se deschide interfa a de gestionare a aparatului .

Curétare/intretinere

Curtiarefinrejiers Jumal S0
Clatire
E

Curitare

Touch Screen

Configurarea retetei

Managementul
bauturilor

Calibrarea
produselor

i) (@ &)

Configurarea masinii

Setari ceas

ingrijire

Optiunile operatorului

Contoare

B R

Diagnostic
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10.1. CONFIGURARE RETETA

Pasul 1: in interfata de gestionare a aparatului, apasati pe ,Configurare retetd”. Meniul afiseaza o lista
a retetelor standard. In acest meniu, utilizatorul poate incérca o retetd, exporta o retetd, adduga o reteta
si sterge o reteta. Apasati pe numele unei retete pentru a obtine detalii despre aceasta reteta. ,Test” va
permite sa incercati aceasta bautura si ,Sterge” va sterge aceasta reteta din lista. Apasati pe ,Editare”
pentru a modifica reteta.

ﬁ Configurarea retetei

Lists bauturi R
Curatare/intretinere
Espresso

Configurarea refetei Caffe crema

2Espresso

Managementul 22
bauturilor U 2 caffe crema

Adaugatiretets

Calibrarea Lette
produselor

Ciocolaté cu lapte

Configurarea masinii Cappuccino

Latte Macchiato
Setéri ceas

2latte

Optiunile operatorului 2 Cappuccino

2 Latte Macchiato
Contoare
Macha

Diagnostic Spum de lapte

Pasul 2: Pe ecranul de editare a retetei puteti ajusta volumul de ap4§, volumul de ingrediente, volumul de
lapte fierbinte sau volumul de spuma de lapte. Nu uitati sa apasati pe salvare si apoi sa testati bautura.

4\ > configurarea refetei > Editati retetele -

Pas1
e S © caffe crema
Boabe decafea 1

Setiri avansate
Adaugati etapa
Greutatea .
pulberii (g) *

Cantitate
: 6 Salvare
apa(ml)

Timp .
intarziere (s) *

Pasul 3: Apasati pe ,Avansat”, partea de cafea a bauturii poate fi ajustata in continuare
(nu este recomandat pentru clienti).

Setare avansata

Fortd . Duraté .
stoarcere stoarcere (s) *

Duraté . o1, | Duratéadoua .
revenire piston * stoarcere (s)

Volumapd . | ;g 0~30 Durata .
preinfuzare * Y | preinfuzare (s) *

Resetare Salvare
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10.2. MANAGEMENTUL BAUTURILOR

in meniul Managementul bauturilor, utilizatorii pot ad&uga, edita, importa sau exporta bauturi.
Pictogramele cu ceasca din partea de jos a ecranului va permit s& comutati intre bauturile cu o singura
ceasca si cu doua.

» Apdsati pe bautura care urmeaza sa fie editata.

/ﬁ‘ Managementul

Curétare/intretinere

Configurarea refetei ‘

Managementul
bauturilor

Cappuccino Ciocolata

Calibrarea 0 €000
produselor

Configurarea masinil

€
Setari ceas L m

Optiunile torului
PR Ciocolatd cu Latte
Caffe crema lapte Macchiato Apa Fierbinte

€0.00 €0.00 €0.00 €0.00
s =)
-
Diagnostic Editati tot Importafi Exportafi
béutura buturs

10.2.1. Editare bauturi

« ID bautura: trebuie sa fie acelasi cu ID-ul bauturii de pe server
* Nume bautura: Selectati o denumire pentru bdutura

* Reteta bauturii: Selectati o reteta pentru bautura

* Pret: Setati un pret pentru bautura

* Sortare: Setati pozitia, bautura va fi afisata in meniu

* Starea bauturii: Setati starea bauturii

* Cesti simple sau duble: Selectati daca este o bautura simpla sau dubla.

/ﬁ‘ > Gestionare bauturi > Editare bauturi
1D bautura: Nume béutura:
Selectare reteta Sortare
Pret: Reducere
Imagine bautura: Stare bautura

Cesti simple sau duble:
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10.2.2. Editare tot

Pasul 1: Apasati pe ,Modificare pret” pentru a ajusta pretul pentru toate bauturile.

Managementul N
ﬂ > biutu?ilor  Editati bauturile -

\ \

Pasul 2: Introduceti noul pret si apasati pe ,0K” pentru a salva pretul. Acest lucru va stabili acelasi pret
pentru toate bauturile.

Modificare in masa preturi (%]

Anulare

10.3. SETARI APARAT
10.3.1. Modul de functionare

,Modul de functionare” permite ajustarea platii, a configurarii aparatului si a optiunilor sistemului de lapte.

ﬂ Setare aparat
Mod functi
Curatare/ingrijire —

Configurare reteta
Gestionare bauturi
Setare produs/bauturi

Setare aparat

Setare ceas
Optiuni operator

Contoare
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Sistem de plata

Metodele de plata pot fi activate/dezactivate. Gratuit, Monede, Farad numerar sau Monede si fara numerar.

/ﬁ‘  Setare aparat > Mod functie

Sisteme de plata
Configuratie aparat

Pornire sisteme de plata
Sistem de lapte PORNIT/OPRIT

Gratuit Gratuit,Gratuit
Numerar OFF

MDB féré numerar OFF

Configuratie aparat

Modelul (varianta) poate fi selectat daca difera.
/ﬁ‘ > setare aparat > Mod functie

Sisteme de plata Simpla rasnita + fara lapte

Dubla ragnita + fara lapte
Configuratie aparat
Simpla rasnits + lapte
Sistem de lapte PORNIT/OPRIT
© ) Dubla ragnita + lapte

Sistem de lapte PORNIT/OPRIT

Acest lucru poate fi pornit/oprit daca nu este necesar. Cand este oprit, toate optiunile de spalare si
curatare a laptelui nu sunt afisate in meniul Curatare/ingrijire.

/ﬁ‘ > setare aparat > Mod functie

Sisteme de plata
Configuratie aparat
Sistem de lapte PORNIT/OPRIT
Sistem de lapte PORNIT/OPRIT

—
e —
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10.3.2. Generalitati

in meniul ,Generalitati”, pot fi ajustate parolele, lumina de distribuire si reglarea gustului.

/ﬁ‘ ) Setare aparat ) General

Schimbare parola

Luminé distribuire N N —
Modificare nivel parola utilizator

Valoare cafea macinata

Alimentare cu apa

Tava de picurare  rooscopanconpuanos |
>

Ventilator de extractie
Ajustare gust
‘oti senzorii PORNITI/OPRIT!
Putere la clétirea la cald

Comutator pentru preincélzirea primului

Setéri de initializare

Pagina principala comutator de curatare
rapida

Modificare parola

Parola poate fi modificata pentru diferite niveluri de acces. Manager, Operator sau Tehnician.
Lumina distribuire

Atunci cand bauturile sunt distribuite din scurgere, luminile pot fi aprinse sau stinse.
Ajustare gust

Activati/dezactivati reglarea cafelei si reglarea volumului cestii.

10.3.3. Preselectie

Permite utilizatorului sa precomande mai multe bauturi din ecranul de comanda (Nu este disponibil
atunci cand este selectata metoda de platad).

ﬁ > Configurarea ma: Preselectie

Introduceti valoarea(0-5)

0 = dezactivati sau selectati 1-5 pentru preselectia bauturii
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10.4. SETARE CEAS
in meniul ,Setare ceas”, utilizatorul poate seta data si ora pentru aparat.

» Apasati pe ,Setare ceas”

A Curétare/intretinere

Curétare/intretinere Jurnal de curatare Oprire treptata

Configurarea retetei Clatire

E
Managementul
bauturilor

Curétare

Calibrarea E

Configurarea masinii
Setari ceas O
Contoare

Diagnostic

10.4.1. Data si ora

Utilizatorul poate seta automat data si ora sau poate seta manual data si ora. De asemenea,
utilizatorul poate seta fusul orar si formatul orei.

Daté si ora automate
Foloseste ora data de refea

Setati data
oT0
Setati ora

Selectati un fus orar
GMT+01:00 Ora standard a Europei Centrale

Utilizatj formatul de 24 de ore PY
1300
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10.4.2. Standby automat pornit/oprit
Pasul 1: Apasati pe butonul ,Addugare” pentru a crea o noua regula de asteptare automata.

Aparatul creeaza o regula de asteptare automata cu detalii preselectate.

ﬁ > Setari ceas > Standby automat

Setari timp auto-standby (format 24 ore)

08:12~12:12 Luni,Mart,Miercuri,Joi,Vineri, Samb3ts, Duminica

Pasul 2: Apasati pe ,Editare” pentru a modifica detaliile.

ﬁ > Setari ceas > Standby automat

Setari timp auto-standby (format 24 ore)

08:12~12:12 Luni Mart,Miercuri,JoiVineri, Sambét3, Duminica

Pasul 3: Selectati ora si ziua in care aparatul trebuie sa intre in stand-by automat.
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10.4.3. Mod Eco

Utilizatorul poate activa sau dezactiva ,Modul Eco” utilizand butonul . Cand este activ, modul
Eco reduce temperatura boilerului la 60°C dupa 5 minute de inactivitate. Boilerul se reincalzeste dupa
atingerea ecranului.

ﬂ 2 Setari ceas > Mod eco

Mod Eco ON/OFF

e
-

Cronometru mod eco

Setati ora pentru Eco Standby

08:12~18:12 Luni Mart,Miercuri,JoiVineri, Sambét3, Duminica

10.5. OPTIUNI OPERATOR

in meniul ,Optiuni operator”, utilizatorul poate seta aici limba, optiunile de anulare a bauturilor, optiunile de
economisire a ecranului si optiunile de publicitate.
» Apdsati pe ,Optiuni operator”

A Curétare/intretinere

Curétare/intretinere Jurnal de curatare Oprire treptata

Configurarea retetei Clatire
Managementul
bauturilor

Curétare

Calibrarea

Configurarea maginii
Setari ceas

ingrijire

Optiunile operatorului | ged g g Se1i curifare Flitru de apa
N
N
Contoare
Diagnostic
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10.5.1. Anulare bautura

Atunci cand este activat, utilizatorul are posibilitatea de a opri bauturile mai devreme daca este nevoie
de o cantitate mai mica. Activati aceasta functie apasand pe butonul .

/ﬁ‘ > Optiuni operator > Anulare bautura -

Anulare bauturd PORNITA/OPRITA

—
-—

10.5.2. Economizor de ecran

Utilizatorul poate seta aici functia de economizor de ecran.

/ﬁ‘ > Optiuni operator > Economizor de ecran > Imagine promotionala
Imagine promotionala
Videoclip promotional
0r3 activare economizor de ecran
Durata interval economizor de ecran
Redare doar imagini

Repetare pornité-oprits

—_—
 —

Import de pe stick USB

Imagine promotionala

Utilizatorul poate seta optiunea de a reda numai imagini si de a importa imagini de pe USB.

Video promotional

Utilizatorul poate seta optiunea de a reda numai videoclipuri si de a importa videoclipuri de pe USB.

Ora de pornire a economizorului de ecran

Utilizatorul poate seta o ora de pornire a economizorului de ecran intre 1 si 30 de minute. Atunci cand
se introduce ,0”, ora de pornire este dezactivata.

Intervalul de timp al economizorului de ecran

Utilizatorul poate seta un interval de timp aferent economizorului de ecran intre 5 si 30 de secunde.
Seteaza timpul in care economizorul de ecran se repeta pentru a reda media selectata.
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10.5.3. Spalarea cu apa calda a sistemului de infuzare

Atunci cand este activat, utilizatorul poate preincalzi sistemul de infuzare, utilizand butonul de
preincalzire a sistemului de infuzare. Activati aceasta functie apasand pe butonul .

/ﬁ" > Optiunile operatorului > Clitire cu ap4 caldi a aparatului

Permite utilizatorului s3 preincalzeasca sistemul de infuzare cu ajutorul butonului de preincialzire pentru infuzare

10.5.4. Imagine personalizata

ﬁ > Optiunile operatorului > Imagine personalizata

Imagine logo
Imagine pornire
Imagine de fundal
Imagine Bauturd
Imagine gif sfargit preparare

Imagine gif preparare

Imagine ecran de blocare Import de pe USB

ducefi mai int3i unitatea flash USB si apoi facet clic pentru a importa imaginea. Dimensiune
i, format imagine: PNG

Utilizatorul poate importa imagini si GIF-uri pentru urmatoarele ecrane:
« Sigla (imagine)

« Ecran de pornire (imagine)

« Fundal (imagine)

« Infuzarea a fost finalizata (GIF)

« Infuzare (GIF)

« Ecran de blocare (imagine)

Utilizatorul poate selecta imagini preinstalate pentru urmatoarele:

« Bauturi
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11.1. ERORI APARAT
In acest meniu, utilizatorul poate gési toate informatiile despre erori si poate efectua o resetare a aparatului.

Pasul 1: Navigati la meniul ,Erori” prin accesarea interfetei de gestionare a aparatului. Apasati si mentineti
apasata pictograma steag pana cand apare caseta cu parola.

> wr ‘ Doar rest corect ‘ & Tehibe i 0.1 ?e? 271/2?/423

veTD

Espresso Latte Cappuccino Ciocolata Spumad de lapte
€0.20 €0.00 €0.00 €0.00 €0.00

1

Caffe crema Ciocolata cu lapte Latte Macchiato Apa Fierbinte
€0.00 €0.00 €0.00 € €0.00

Pasul 2: in caseta de dialog pop-up, introduceti parola si faceti clic pe ,0K".

Se deschide interfa a de gestionare a aparatului.

Introduceti parola.

Erori 59

MANUAL DE UTILIZARE



xn

Pasul 3: In interfata de gestionare a aparatului, apasati pe ,Diagnoza” si apoi pe ,Defectiune”.

Se deschide meniul ,Defec iune”.

/ﬁ\ Diagnostic

Curatare/ingrijire.

Setare aparat

Setare ceas

Optiuni operator

Contoare

Diagnostic

Meniul ,Defectiune” afiseaza o lista a ultimelor erori si o lista a erorilor totale. Utilizatorul poate,
de asemenea, sa reseteze aceste liste sau sa reseteze aparatul aici.

ﬁ  Diagnostic > Erori > Lista cu

Cod de eroare Eroare
Ultima listé de erori

7-1115:16:59 9900 Rezervor de apa lipsa. VA rog inserati.
Resetati ultima lista de erori .
:24:53 9900 Rezervor de apa lipsa roginserati.
Lista cu erori totale 2023-07-10 18:45:35 9900 Rezervor de lipsd inserati.
2023-07-10 09:25:34 9900 Rezervor de apa roginserati.
Resetati lista totald de erori
2023-07-07 14:40:50 20005 Usa deschisa
Resetati aparatul 714:28:16 9900 Rezervor de apa lipsa. V rog inserati.
71410116 20005 Usa deschisa

2023-07-07 11:30:33 20005 Usa deschisa

2023-07-07 10:51:44 A000 S:r:sz.gl:‘csgn;g;v:(r‘mm sunt deblocate.

2023-07-07 10:51:35 A000 Capacele containerului sunt deblocate.
Va rugam s blocati.

2023-07:07 10:5126 AQ00 Capacele containerului sunt deblocate.
Va rugam sa blocati.

2023-07-07 10:51:09 A000 Capacele containerului sunt deblocate.
e h V4 rugam s blocati

2023-07-07 09:30:16 A000 Capacele containerului sunt deblocate.
g Va rugam sa blocati.

Lipsa boabe cafea. Va rugam alimentati

2 7 e
20 09:29:54 5700 cu boabe

Lista cu ultimele erori

Aceasta lista afiseaza erorile care au aparut de la ultima resetare a acestei liste.
Lista cu toate erorile

Aceasta lista afiseaza toate erorile aparute.

Resetare aparat

Aceasta functie reseteaza aparatul in cazul unei defectiuni de nerezolvat, cum ar fi o lipsa de apa.
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12.DEPANARE

PROBLEMA

Debitul de iesire
a cafelei este
prea lent

Poluare abun-
denta pe tava de
colectare picaturi

Debitul de iesire
a cafelei este
prea rapid

Poluare puternica
pe mixer

Cafeaua sau
alte produse
conexe nu sunt
disponibile

Umplere
a boilerului
nereusita

Nu exista date
privind bauturile
pe portal

Depanare

CAUZE POSIBILE

a) Pudra de cafea este prea find dupd macinare
b) Doza este mult mai mare decat se astepta

c) Filtrul este blocat

d) Scurgeri dupa curatarea sistemului de infuzare

e) Scurgeri din inelul de etansare

a) Tava de colectare picaturi nu este curatata in mod
regulat

b) Pozitie incorecta a duzei dupa spalare

a) Pudra de cafea este prea grosiera dupa macinare

b) Doza este mai mica decét se astepta

a) Setarea incorecta a vitezei ventilatorului
b) Mixerul nu este curatat in mod regulat

c) Pozitie incorecta a orificiului de evacuare a recipientului

a) Recipient pentru boabe de cafea inchis dupa curétare
b) Férad boabe de cafea (testat de sistem)

¢) Componenta electrica aferenta este defecta

a) Intreruperea alimentarii pentru o perioad& lung& de timp
(supapa de apé nu se deschide)

b) Prima utilizare si exista aer in sistemul de conducte

a) Internet slab

b) Cardul 4G a ramas fara date
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SOLUTII

+ Reglati rasnita

+ Re-calibrati rasnita

+ Sistem de infuzare curat

+ Verificati si reinstalati

+ Schimbati cu un nou inel de
etansare

+ Curatati tava de colectare
picaturi

+ Verificati si mentineti

* Reglati rasnita
+ Calibrati sau verificati setarile
retetei

+ Actualizati setarea

+ Scoateti capacul mixerului si
curatati

+ Reglati evacuarea la pozitia
corecta

- Verificati si deschideti
+ Adaugati boabe de cafea

« Verificati mesajul de eroare de
pe fundal si contactati TCST
dupa vanzare.

+ Deschideti supapa de apa si
reporniti aparatul

* Reporniti pentru a elimina aerul

« Verificati daca aparatul este online
pe sistemul de management,
imbunatatiti semnalele din zona

+ Operatori de contact
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13.RASPUNDERE $I GARANTIE

13.1. OBLIGATIILE OPERATORULUI

Operatorul unui astfel de echipament trebuie sa asigure intretinerea periodica de catre persoane
autorizate si inspectia dispozitivelor de siguranta. Accesul la zona de service este permis numai
persoanelor care au cunostinte si experienta practica cu echipamentul, in special in ceea ce priveste
siguranta si igiena. Aparatul de cafea trebuie pozitionat de catre operator astfel incéat ingrijirea

si intretinerea sa poata fi efectuate fard impedimente. in spatiile de birouri sau de aprovizionare

a etajelor sau in aplicatii similare de autoservire, personalul instruit in operarea aparatului de cafea
trebuie sa supravegheze aparatul de cafea. Personalul instruit trebuie sa asigure respectarea procedu-
rilor de ingrijire si sa fie disponibil pentru a rdspunde la intrebari privind utilizarea. Operatorul trebuie
sd se asigure ca sistemele si echipamentele electrice sunt in stare corespunzatoare (de exemply,

in conformitate cu Regulamentul DGUV 3). Pentru a asigura siguranta in functionare a aparatului de
cafea, sunt necesare, printre altele, verificari regulate ale supapelor de siguranta si ale recipiente-

lor sub presiune. Aceste masuri sunt efectuate ca parte a intretinerii de catre personalul de service
autorizat. Aparatul poate fi curatat numai cu agentii de curatare prevazuti de TCS pentru aparatul

de cafea si pentru sistemul de lapte. Decalcifierea aparatului poate fi efectuata numai cu agentul de
decalcifiere furnizat de TCS. Trebuie respectate instructiunile de intretinere ale producatorului

13.2. SOLICITARI DE GARANTIE

RESPECTATI MANUALUL DE UTILIZARE.

- In caz de nerespectare, nu va fi acceptata nicio garantie in caz de deteriorare.
» Respectati conditiile de utilizare si de instalare.

Acordul incheiat intre cumparator si vanzator stabileste daca cumparatorul are dreptul la pretentii de
garantie si forma pretentiilor de garantie la care poate avea dreptul cumpérétorul. in cazul nerespecta-
rii specificatiilor din aceste instructiuni de utilizare, pretentiile de garantie pot deveni nule.

Nu se ofera nicio garantie:

* Pentru toate piesele care sunt supuse uzurii naturale. Acestea includ garnituri, mixer si unitate de
infuzare.

« Pentru defecte cauzate de intemperii, depuneri de calcar, influente chimice, fizice, electrochimice sau
electrice.

« In cazul in care nu se utilizeaza un filtru de ap4, desi duritatea apei la fata locului necesita utilizarea
unui filtru de apa si apar defecte ca urmare.

« Pentru defectele cauzate de nerespectarea reglementarilor privind manipularea, intretinerea si ingrijirea
aparatului (de exemplu, manualul de utilizare si instructiunile de intretinere).
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« Pentru defectele cauzate de neutilizarea pieselor de schimb originale sau de asamblarea defectuoasa
de catre cumparator sau terti sau de manipularea defectuoasa sau neglijenta.

+ Pentru consecintele modificarilor necorespunzatoare sau ale lucrarilor de reparatie efectuate de
cumparator sau de terte parti fara acordul nostru.

+ Pentru defecte cauzate de utilizarea neadecvata sau necorespunzatoare.

14.0BSERVATII IMPORTANTE

+ Atentie la arsuri. Nu atingeti scurgerea atunci cand bautura este in curs de preparare.

+ Nu deschideti capacul, nu scoateti recipientul inferior, tava de colectare picaturi, rezervorul de apa si
alte piese de schimb atunci cand aparatul functioneaza.

» Nu utilizati aparatul atunci cand apa de la robinet este oprita. (In cazul in care alimentarea se face cu
apa de la robinet).

+ Apa si pudra trebuie sa raméana sub nivelul liniei MAX Th momentul umplerii.
+ Nu umpleti cu apa recipientul pentru boabe si recipientul pentru pudra.
+ Rezervor de apa numai pentru apa rece si curata, apa calda si apa cu gheata nu sunt permise.

+ Se recomanda boabe de cafea prdjite pe jumatate si boabe de cafea cu mai putin ulei. Boabele de
cafea uleioase sau arse nu sunt recomandate.

+ Reglati inaltimea scurgerii cu ajutorul cestii.

* Pentru a asigura o calitate bung, va recomandam sa curatati rezervorul de apa si sa schimbati apa
zilnic.
- Nu sunt permise perii de curétat. In cazul deteriorarii aparatului, v& rugdm sa curéatati aparatul cu o

laveta moale.

+ Va rugam sa curatati recipientul pentru boabe de cafea, recipientul pentru zat de cafea, rezervorul de
apa si tava de colectare picaturi.

+ Nu opriti aparatul atunci cand acesta prepara bauturi, se testeaza si se curata automat.

« Opriti in ordinea corecta: Va rugam sa atingeti ,Oprire”, aparatul se va spala automat. Procesul de
spalare este finalizat, iar lumina afisajului este stinsa. Opriti comutatorul de alimentare. Va rugdm sa
deconectati cablul de alimentare
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15.DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta declaram ca articolul desemnat mai jos este in conformitate cu Directivele UE/Regula-
mentele relevante (in special cele mentionate mai jos) si ca seria este fabricata in consecinta.

We herewith confirm, that the article as detailed below complies with the governing EU-Directives/
-Regulations (in particular with those mentioned below) and mass-production will be manufactured

accordingly.

Numar articol:
article number:

Tip:
tip:

Directivele/reglementarile UE relevante:
Governing EU-Directives/Regulations:

Directiva privind punerea la dispozitie pe piata
a echipamentelor radio. Directiva privind RED
2014/53/UE

Directiva privind restrictiile de utilizare

a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
Directive on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS.) 2011/65/UE si
modificarea sa (UE) 2015/863

Regulamentul privind materialele si obiectele
destinate sa vina in contact cu produsele
alimentare. Regulation on materials and articles
intended to come into contact with food (LFGB).
1935/2004/CE
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Denumirea articolului:
article description:

Aparat de cafea comercial

522248

Coffea Nova

Date tehnice relevante:
relevant technical data:

220-240 V/50-60 Hz, 2900 W

Directiva privind echipamentele electrice
concepute pentru a fi utilizate in anumite limite
de tensiune. Directive for electrical equipment
for use within certain voltage limits.
(LVD)2014/35/UE

Directiva privind echipamentele tehnice
Machinery Directive
2006/42/EC

Directiva privind deseurile de echipamente
electrice si electronice.

Directive on waste electrical and electronic.
equipment (WEEE)2012/19/EU

Declara ia de conformitate CE



Standarde armonizate/Harmonised Standards

Articolul este in conformitate cu urmatoarele standarde
necesare pentru obtinerea marcajului CE:

The article complies with the standards, as mentioned below, which are
necessary to obtain the CE-symbol:

Siguranta: CE-RED:

EN 60335-1: 2012+A11+A13+AT+A14+A2+A15 EN 301908-1 V13.1.1:2019

EN 60335-2-75 2004+A1+A11+A2+A12 EN 301908-13 V13.1.1:2019

EN 62233:2008 EN IEC 62311:2020

CE-EMC: (LFGB) 1935/2004/EC:

EN IEC 55014-1:2021 German art. 31 LFGB (Codul german pentru
EN IEC 55014-2:2021 alimente, marfuri si furaje)

EN IEC 61000-3-2:2019+AT1 Regulation (EC) No 1935/2004

EN IEC 61000-3-11:2019
EN 301489-1 vV2.2.3:2019
EN 301489-52 V1.2.1:2021

Aceasta declaratie de conformitate a fost emisa dupa ce produsul a fost
testat de un organism acreditat.

This declaration of conformity was issued after testing the product at an
accredited institute.

Producator/manufacturer Tchibo Coffee Service GmbH,
Uberseering 18
22297 Hamburg- Germania

Data emiterii/Date of issue 15.02.2022

Anul in care a fost aplicat marcajul CE 2022
Year in which the CE-Mark was affixed
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Tchibo Coffee Service GmbH  Uberseering 18 | 22297 Hamburg
Numér de service: +49 800 1302268 « Fax: +49 800 1358230
info@tchibo-coffeeservice.de « tchibo-coffeeservice.de

Tchibo Coffee Service (Austria) GmbH + Gadnergasse 71 | A-1110 Viena
Numér de service: +43 800 408407
info@tchibo-coffeeservice.at - www.tchibo-coffeeservice.at

Matthew Algie and Company Limited.

16 Lawmoor Road, | Glasgow, G5 OUL | UK

Serviciul pentru clienti: 01372 736 200 - Tsuport tehnic: 0800 824 426
www.tchibo-coffee.co.uk « www.matthewalgie.com

Tchibo Coffee Service Czech Republic spol. s r.o0.

Touzimska 856 | Letnany, 199 00 Praha 9 | Ceska republika
Serviciul pentru clienti: (+420) 800 124 421

Serviciul tehnic: (+420) 720 061 080 - www.tchibo-coffeeservice.cz

Tchibo Coffee Service Polska Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie | 172 02-486 Warszawa | Tel.: +48 22 307 23 23
tesserwis@tchibo-coffeeservice-team.de
www.tchibo-coffeeservice.pl

Tchibo Coffee Service S.R.L.
Strada Piersicilor nr. 91 | Jilava, jud lIfov | Roménia.
M: +4 0756077398 - callcenter@tchibo2go.ro
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